Il SA 1
BN N

technology

YELUEL

de Instrucoes

CENTRAL MULTIMIDIA MP5 DUAL KNOBS BUTTONS

-CORE



O
By
| I

CENTRAL MULTIMIDIA MP5

CENTRAL MULTIMIDIA MP5 DUAL KNOBS BUTTONS

BT Music
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Catch My Breath.mp3
S M Android Auto

Aviso Importante
Leia este manual atentamente antes de utilizar o produto pela primeira vez.

Atencao: Nunca instale esta unidade em um local que possa interferir na conducao segura
do veiculo.

Este manual apresenta as fung¢des basicas, os modos de operagao e os cuidados essenciais
para o uso correto do produto. Para melhor aproveitamento e rapida familiarizacao, leia-o
com atencao antes de utilizar o dispositivo.
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CENTRAL MULTIMIDIA MP5
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1. No¢oes Basicas

1.1. Reconhecimento de Gestos

O dispositivo reconhece os seguintes tipos de gestos
Nna tela sensivel ao toque

= Togue curto

= Toque longo

= Arrastar

= Deslizar

Cada gesto pode gerar resultados diferentes para a
mesma funcao. O aparelho pode ser operado direta-
mente por meio do toque na tela.
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esquerda e para a direita
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1.2. Interfaces do dispositivo

Apos ligar o dispositivo, a tela inicial exibird automati-
camente o menu principal, com atalhos para as fun-
coes mais utilizadas.

O layout pode ser personalizado conforme sua prefe-
réncia. Este dispositivo possui multiplas telas. Deslize
o dedo para a esquerda ou para a direita para alternar
entre as interfaces. Em qualquer tela, toque no icone
A para retornar ao menu principal.

2. Funcoes da Interface Principal

2.1. Funcao Radio

Ao acessar a interface de radio, utilize as seguintes fun-
coes:

= Pressione o icone de busca automatica para procurar
e salvar estacoes de radio.

= Pressione os botdes P1, P2, P3... para alternar entre as
estacoes pré-sintonizadas.

= Utilize os icones 4/ P para buscar estacdes manual-
mente.

= Pressione AF /TA/PTY para ativar ou desativar as fun-
coes RDS (opcional).
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Carplay
For Wired Connection:
1.Please connect your iPhone to this device via a high-quality ata able.
For Wireless Connection:
1.Turn on iPhone Wireless local area network (WLAN).
2. Make sure the wireless setting switch is turned on.
3. Please use iPhone to search Bluetooth of this device,

connect Bluetooth and confirm the authorization request on your phone.
(BT Name: CAR-BT-7052
WIFI Name: DIRECT-phonelink-237b0b  Password: 88888888)
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2.2. Funcao PhonelLink (CarPlay/Android
Auto)

Conecte o Bluetooth do aparelho ao smartphone e, na
tela principal, clique no icone CarPlay ou Android Auto
para acessar a interface correspondente.

Apods selecionar o icone, o sistema entrara automatica-
mente no modo CarPlay ou Android Auto.
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Problemas com o Bluetooth?
Se a conexao Bluetooth falhar:

ATOM

1. Desative o Bluetooth do celular. Android Auto
2. Ative novamente e faca uma nova busca. For Wired Connection:
o ono 1.Please use a high-quality data cable to connect with your Android phone.
3. Reconecte o dispositivo. Forwireless Connection)
1.Turn on Android mobile wireless local area network (WLAN).
2 afe - o__o 2. Make sure the wireless setting switch is turned on
Caso o problema persista, utilize a opcao Redefinir con- 3. Please use Android phone to search Bluetooth of this device,
ﬂg ura gées B| u etOOth Apés a | g uns Seg u ndOS’ oem pa_ connect Bluetooth and confirm the authorization request on your phone.

(BT Name: CAR-BT-7052

relhamento podera ser realizado novamente. WIFI Name: DIRECT-phonelink-237b0b _ Password: 88888336)

Bluetooth sem som?
Verifique se o volume de saida do celular estd ajustado
corretamente.
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;:"": :9 2.3. Fung¢do USB / SD
5 R'Q:I‘;I"i - Cligue no icone USB ou SD no menu principal para ini-
S ciar a reproducao.
—_ 12
Caso ndo exista historico de reproducado, o sistema
abrird automaticamente a lista padrao de arquivos.
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@ Catch My Breath

@ Catch My

Lista de Musicas / Videos / Fotos
Pressione o botdo de lista (lado direito da tela) para vi-
sualizar todos os arquivos disponiveis.

& Rachel Platten.mp3
J Rachel Platten.mp3
O\ &

The Amazing

R & ; c Vocé pode selecionar musicas, videos ou fotos tocando
: \ diretamente no nome do arquivo desejado.

2.4. Funcao Bluetooth —
Cligue no icone Bluetooth no menu principal para
acessar a interface. No celular, ative o Bluetooth, bus-

que o dispositivo e selecione para conectar. Quando Rt o AL

solicitado, insira a senha de emparelhamento (geral- s Annie 13756425856 13756425856 &l

mente 0000). Apods a conexéAo _bem—sucedida,N sera — e

possivel utilizar chamadas telefénicas e reproducao de

L. . GGbock 13756425856 ‘

mMusica via Bluetooth. L)
Tangmu 13756425856 =

No menu lateral esquerdo, selecione: Bojue 13756425856

= MUsica Bluetooth

= Telefone

= Configuracoes

— —— 2.5. Configuracgoes do Sistema
‘ Cligue no icone Configuracdes no menu principal para

& Language Bncist 2 acessar os ajustes do dispositivo.

{2 Phonelink Setting

¥ Brake Detection L 2.6. Papel de Parede
@ Beep () Selecione o papel de parede desejado diretamente no
p st menu de configuracdes.
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CENTRAL MULTIMIDIA MP5

2.7. Equalizador (EQ) ] 4 © [
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- Ajuste manualmente as frequéncias de audio ou sele-
cione modos pré-definidos:

8dB

Padrao, Classico, Eletréonico, Rock, Pop, Jazz, Passivo o ]

- Os quatro canais de audio (CH1 a CH4) podem ser '
ajustados individualmente. s
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S Filter ¢ (3% F 09:23
[ JEDICHICT ]
FREQ Ajuste de Atraso de Audio
a7 AP Permite configurar o atraso do som para cada alto-fa-
(@) (oot ] (8] Frea (@) (e | () lante do veiculo, melhorando a experiéncia sonora.
@ EED ) o (4] e | (») O ajuste pode ser feito em milissegundos, centimetros

AP @ =)0 ou polegadas.
(@[ o ](») rnese («) [ 180" J (») 4 A

O Bass Enhancement ¢ (3 F 09:23
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Reforco de Graves

Permite ajustar os niveis de graves (em decibéis — dB)
separadamente para os alto-falantes dianteiros e tra-
seiros.

—e 2.8. Controle do Volante

Pressione o icone Controle do Volante na tela principal
para acessar as configuragoes.

A AR Para veiculos com botdes no volante compativeis com
Please press and hold a SWC key... aprendizado, siga 0s pPassos:

)] i ) 1. Pressione e segure o botdo do volante que deseja
* * =] configurar.

9 — 2. Selecione, na tela do dispositivo, a funcao desejada
e pressione-a.

3. Quando um valor numeérico aparecer abaixo do bo-
tao (indicando a resisténcia), solte o botdo.

A funcao estara configurada com sucesso.
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